REMINGTON 700 SAKO EXTRACTOR INSTALLATION JIG -
BROWNELLS REMINGTON 700 SAKO EXTRACTOR INSTALLATION JIG

Provides Accurate, Consistent Setup; Saves Valuable Shop Time

Precision made, steel V-block provides consistent, repeatable machine setups

and avoids costly milling mistakes while improving production time. V-block jig

acts like a vise and clamps the rifle bolt at the correct milling angle for the perfect
extractor cut. Compact unit fits standard mill vises and provides plenty of working

space for fast, accurate turn-around. A must-have for fitting Sako extractors to /
Remington 700 bolts. Instructions included.

Attributes

Name: BROWNELLS REMINGTON 700 SAKO EXTRACTOR INSTALLATION JIG
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080000505

Mfr. No.:

Make: Beretta,Remington

Model: 700,Sako

Delivery weight: 0.454kg

UPC: 050806108974

Item details

Made in USA
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REMINGTON 700 SAKO EXTRACTOR INSTALLATION
JIG Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du den REMINGTON 700 SAKO EXTRACTOR INSTALLATION JIG gekauft hast. Dieses Handbuch
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Betriebsrichtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts
zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du den Jig verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Hindernissen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe.

Halte den Jig und alle Werkzeuge auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
Modifiziere den Jig nicht und verwende ihn nicht fir andere Zwecke als vorgesehen.

Befolge immer die Anweisungen des Herstellers fur Installation und Nutzung.

Wenn du dich unwohl fiihlst oder abgelenkt bist, versuche nicht, den Jig zu benutzen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stelle sicher, dass der Jig vor der Verwendung sicher an der Frasmaschine befestigt ist.

* Uberschreite nicht die empfohlene Frasgeschwindigkeit, wie sie im Handbuch der Frasmaschine angegeben

ist.

Verwende nur kompatible Gewehrverschlisse und Auswerfer, wie in den Produktdetails angegeben.
Vermeide das Tragen von lockerer Kleidung oder Schmuck, der sich in der Maschine verfangen kénnte.
Wenn ein Teil des Jigs beschadigt oder abgenutzt ist, stelle die Nutzung sofort ein und ersetze es.
Halte Hande und Korperteile wahrend des Betriebs von beweglichen Teilen fern.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, einschlieB3lich des Jigs, des
Gewehrverschlusses, des Auswerfers und der Frasmaschine.

® Stelle sicher, dass die Frasmaschine ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist, bevor du mit dem
Setup beginnst.

Einrichten des Jigs:

® Platziere den Jig auf dem Tisch der Frdsmaschine.
® Sichere den Jig mit dem Schraubstock der Maschine, um Stabilitéat zu gewéahrleisten.
® Stelle den Jig auf den richtigen Fraswinkel gemaR den Spezifikationen ein.

Einklemmen des Gewehrverschlusses:

® Setze den Gewehrverschluss in den VBlock des Jigs ein.
® Stelle sicher, dass der Verschluss sicher im richtigen Winkel geklemmt ist.
® Uberpriife die Ausrichtung, bevor du fortfahrst.

Frasvorgang:
® Schalte die Frasmaschine ein und wéahle die geeignete Geschwindigkeit aus.

® Senke den Fraser vorsichtig ab, um den AuswerferSchnitt zu beginnen.
® Uberwache den Prozess genau und nimm bei Bedarf Anpassungen vor.

Abschluss:

® Schalte die Maschine aus und ziehe den Stecker, sobald das Frasen abgeschlossen ist.
® Entferne den Gewehrverschluss vorsichtig aus dem Jig.
® Uberpriife den AuswerferSchnitt auf Genauigkeit und Finish.



Entsorgungsanweisungen

® Wenn der Jig das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat oder nicht mehr verwendbar ist, entsorge ihn geman
den drtlichen Vorschriften fir Metallabfélle.
® Entsorge den Jig nicht im regularen Haushaltsmdill.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur zusatzliche Informationen oder Unterstiitzung besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deinen
ortlichen Handler.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du eine sichere und effiziente Nutzung
des REMINGTON 700 SAKO EXTRACTOR INSTALLATION JIG gewabhrleisten. Setze immer die Sicherheit an erste
Stelle und halte dich an die bereitgestellten Anweisungen, um Unfélle und Verletzungen zu vermeiden. Danke fir
deine Aufmerksamkeit gegeniber diesen wichtigen Sicherheitsma3nahmen.



REMINGTON 700 SAKO EXTRACTOR INSTALLATION
JIG Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the REMINGTON 700 SAKO EXTRACTOR INSTALLATION JIG. This guide provides
essential safety instructions and operational guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read
this document carefully before using the jig.

General Safety Guidelines

Ensure that the workspace is clean and free of any obstructions before beginning installation.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves.
Keep the jig and all tools out of reach of children and vulnerable individuals.

Do not modify the jig or use it for purposes other than intended.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

If you feel unwell or distracted, do not attempt to use the jig.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the jig is securely clamped to the milling machine before use.

Do not exceed the recommended milling speed as specified in the milling machine's manual.
Use only compatible rifle bolts and extractors as specified in the product details.

Avoid wearing loose clothing or jewelry that may get caught in machinery.

If any part of the jig is damaged or worn, discontinue use immediately and replace it.

Always keep hands and body parts away from moving parts during operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials including the jig, rifle bolt, extractor, and milling machine.
® Ensure that the milling machine is turned off and unplugged before starting the setup.

N

. Setting Up the Jig:

® Place the jig on the milling machine's table.
® Secure the jig using the machine's vise to ensure stability.
® Adjust the jig to the correct milling angle as per the specifications.

w

. Clamping the Rifle Bolt:

® |nsert the rifle bolt into the Vblock of the jig.
® Ensure that the bolt is clamped securely at the correct angle.
® Doublecheck the alignment before proceeding.

>

Milling Process:

® Turn on the milling machine and select the appropriate speed.
® Carefully lower the milling cutter to begin the extractor cut.
® Monitor the process closely and make adjustments as necessary.

o

Finishing Up:
® Once the milling is complete, turn off the machine and unplug it.

® Carefully remove the rifle bolt from the jig.
® [nspect the extractor cut for accuracy and finish.

Disposal Instructions



® When the jig reaches the end of its life or is no longer usable, dispose of it in accordance with local regulations
for metal waste.

® Do not dispose of the jig in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For additional information or support, please refer to the manufacturer's website or contact your local distributor.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and efficient experience while using the
REMINGTON 700 SAKO EXTRACTOR INSTALLATION JIG. Always prioritize safety and adhere to the provided
instructions to avoid accidents and injuries. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el JIG DE
INSTALACION DEL EXTRACTOR SAKO REMINGTON
700

Introduccion

Gracias por adquirir el JIG DE INSTALACION DEL EXTRACTOR SAKO REMINGTON 700. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales y pautas operativas para asegurar un uso seguro y efectivo del producto. Por
favor, lee este documento con atencién antes de utilizar el jig.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones antes de comenzar la instalacion.
Siempre usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén el jig y todas las herramientas fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

No modifiques el jig ni lo uses para fines distintos a los previstos.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la instalacion y el uso.

Si te sientes mal o distraido, no intentes usar el jig.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el jig esté firmemente sujeto a la maquina fresadora antes de usarlo.

No excedas la velocidad de fresado recomendada segin el manual de la maquina fresadora.

Usa solo cerrojos y extractores de rifle compatibles, tal como se especifica en los detalles del producto.
Evita usar ropa holgada o joyas que puedan engancharse en la maquinaria.

Si alguna parte del jig esta dafiada o desgastada, interrumpe su uso de inmediato y reempléazala.
Mantén siempre las manos y partes del cuerpo alejadas de las partes mdviles durante la operacién.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso



1. Preparacion:

® Redlne todas las herramientas y materiales necesarios, incluyendo el jig, el cerrojo del rifle, el extractor
y la maquina fresadora.

® Asegurate de que la maquina fresadora esté apagada y desconectada antes de comenzar la
configuracion.

2. Configuracion del Jig:
® Coloca el jig sobre la mesa de la maquina fresadora.

® Asegura el jig utilizando el tornillo de banco de la maquina para garantizar estabilidad.
® Ajusta el jig al angulo de fresado correcto segun las especificaciones.

3. Sujecion del Cerrojo del Rifle:
® |nserta el cerrojo del rifle en el bloque en V del jig.

® Asegurate de que el cerrojo esté sujeto de manera segura en el angulo correcto.
® Verifica la alineacion antes de continuar.

4. Proceso de Fresado:
® Enciende la maquina fresadora y selecciona la velocidad apropiada.

® Baja cuidadosamente el cortador de fresado para comenzar el corte del extractor.
® Monitorea el proceso de cerca y haz ajustes segun sea necesario.

5. Finalizando:
® Una vez que el fresado esté completo, apaga la maquina y desconéctala.

® Retira cuidadosamente el cerrojo del rifle del jig.
® |nspecciona el corte del extractor por precision y acabado.

Instrucciones de Eliminacién
® Cuando el jig llegue al final de su vida 0til o ya no sea utilizable, deséchalo de acuerdo con las regulaciones

locales para desechos metalicos.
®* No deseches el jig en la basura doméstica regular.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener informacion o soporte adicional, consulta el sitio web del fabricante o contacta a tu distribuidor local.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad y pautas, puedes garantizar una experiencia segura y eficiente al usar el
JIG DE INSTALACION DEL EXTRACTOR SAKO REMINGTON 700. Siempre prioriza la seguridad y adhiérete a las
instrucciones proporcionadas para evitar accidentes y lesiones. Gracias por tu atencion a estas importantes medidas
de seguridad.



GUIDE DE SECURITE POUR LE JIG D'INSTALLATION
D'EXTRACTEUR REMINGTON 700 SAKO

Introduction

Merci d'avoir acheté le jig d'installation d'extracteur REMINGTON 700 SAKO. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des directives opérationnelles pour garantir une utilisation sire et efficace du produit. Veuillez
lire ce document attentivement avant d'utiliser le jig.

Directives de sécurité générales

® Assurezvous que I'espace de travail est propre et exempt d'obstructions avant de commencer l'installation.
® Portez toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI) tel que des lunettes de sécurité et
des gants.

Gardez le jig et tous les outils hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Ne modifiez pas le jig et ne l'utilisez pas a d'autres fins que celles prévues.

Suivez toujours les instructions du fabricant pour l'installation et I'utilisation.

Si vous vous sentez mal ou distrait, n'essayez pas d'utiliser le jig.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Assurezvous que le jig est solidement fixé a la machine a fraiser avant utilisation.

* Ne dépassez pas la vitesse de fraisage recommandée telle que spécifiée dans le manuel de la machine a
fraiser.

® Utilisez uniguement des verrous de fusil et des extracteurs compatibles comme spécifié dans les détails du
produit.

® Evitez de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans la machine.

® Sj une partie du jig est endommagée ou usée, cessez immédiatement de I'utiliser et remplacezla.

® Gardez toujours vos mains et vos parties du corps éloignées des pieces mobiles pendant l'opération.

Instructions pour l'installation et l'utilisation



1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires, y compris le jig, le verrou de fusil, I'extracteur et
la machine a fraiser.
® Assurezvous que la machine a fraiser est éteinte et débranchée avant de commencer la configuration.

2. Mise en place du jig :

® Placez le jig sur la table de la machine a fraiser.
® Fixez le jig a l'aide du viseur de la machine pour assurer sa stabilité.
® Ajustez le jig a I'angle de fraisage correct selon les spécifications.

3. Fixation du verrou de fusil :

® |nsérez le verrou de fusil dans le Vblock du jig.
® Assurezvous que le verrou est bien fixé a I'angle correct.
® Vérifiez I'alignement avant de continuer.

4. Processus de fraisage :

Allumez la machine a fraiser et sélectionnez la vitesse appropriée.
Abaissez soigneusement l'outil de fraisage pour commencer la coupe de I'extracteur.
Surveillez le processus de pres et effectuez des ajustements si nécessaire.

5. Finir:

Une fois le fraisage terminé, éteignez la machine et débranchezla.
Retirez soigneusement le verrou de fusil du jig.
Inspectez la coupe de I'extracteur pour veérifier sa précision et sa finition.

Instructions d'élimination

® Lorsque le jig atteint la fin de sa vie ou n'est plus utilisable, éliminezle conformément aux réglementations
locales concernant les déchets métalliques.
®* Ne jetez pas le jig dans les déchets ménagers ordinaires.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité et ces directives, vous pouvez garantir une expérience sdre et efficace lors de
l'utilisation du jig d'installation d'extracteur REMINGTON 700 SAKO. Priorisez toujours la sécurité et respectez les
instructions fournies pour éviter les accidents et les blessures. Merci de préter attention a ces mesures de sécurité
importantes.



GUIDA ALL'ISTRUZIONE PER LA SICUREZZA DEL JIG
PER INSTALLAZIONE DELL'ESTRATTORE
REMINGTON 700 SAKO

Introduzione

Grazie per aver acquistato il JIG PER INSTALLAZIONE DELL'ESTRATTORE REMINGTON 700 SAKO. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida operative per garantire un uso sicuro ed efficace del
prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il jig.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli prima di iniziare l'installazione.

® |ndossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza e
guanti.

Tieni il jig e tutti gli strumenti fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Non modificare il jig o utilizzarlo per scopi diversi da quelli previsti.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.

Se ti senti poco bene o distratto, non tentare di utilizzare il jig.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il jig sia saldamente bloccato alla fresatrice prima dell'uso.

Non superare la velocita di fresatura raccomandata come specificato nel manuale della fresatrice.
Utilizza solo bulloni e estrattori compatibili come specificato nei dettagli del prodotto.

Evita di indossare abbigliamento o gioielli larghi che potrebbero impigliarsi nella macchina.

Se qualche parte del jig & danneggiata o usurata, interrompi immediatamente |'uso e sostituiscila.
Tieni sempre le mani e le parti del corpo lontane dalle parti in movimento durante I'operazione.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso



1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari, incluso il jig, il bullone del fucile, I'estrattore e la
fresatrice.
® Assicurati che la fresatrice sia spenta e scollegata prima di iniziare il setup.

2. Impostazione del Jig:

® Posiziona il jig sul tavolo della fresatrice.
® Fissa il jig utilizzando la morsa della macchina per garantire stabilita.
® Regola il jig all'angolo di fresatura corretto secondo le specifiche.

3. Bloccaggio del Bullone del Fucile:

® |[nserisci il bullone del fucile nel Vblock del jig.
® Assicurati che il bullone sia bloccato saldamente all'angolo corretto.
® Controlla nuovamente l'allineamento prima di procedere.

4. Processo di Fresatura:

® Accendi la fresatrice e seleziona la velocita appropriata.
® Abbassa con attenzione l'utensile da fresatura per iniziare il taglio dell'estrattore.
® Monitora attentamente il processo e apporta le modifiche necessarie.

5. Conclusione:

® Una volta completata la fresatura, spegni la macchina e scollegala.
® Rimuovi con attenzione il bullone del fucile dal jig.
® |speziona il taglio dell'estrattore per accuratezza e finitura.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il jig raggiunge la fine della sua vita utile o non & piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le
normative locali per i rifiuti metallici.
® Non smaltire il jig nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o supporto, si prega di fare riferimento al sito web del produttore o contattare il distributore
locale.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficiente durante l'uso
del JIG PER INSTALLAZIONE DELL'ESTRATTORE REMINGTON 700 SAKO. Dai sempre priorita alla sicurezza e
rispetta le istruzioni fornite per evitare incidenti e infortuni. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di
sicurezza.



REMINGTON 700 SAKO EXTRACTOR INSTALLATION
JIG Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup REMINGTON 700 SAKO EXTRACTOR INSTALLATION JIG. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa oraz zasady uzytkowania, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne
korzystanie z produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym dokumentem przed uzyciem jig.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkdd przed rozpoczeciem instalacji.
Zawsze nos odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice.
Trzymaj jig i wszystkie narzedzia poza zasiegiem dzieci oraz oséb wrazliwych.

Nie modyfikuj jigu ani nie uzywaj go do celéw innych niz zamierzone.

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych instalacji i uzytkowania.

Jesli czujesz sie Zle lub jeste$ rozproszony, nie probuj uzywac jigu.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze jig jest pewnie zamocowany do maszyny frezarskiej przed uzyciem.

Nie przekraczaj zalecanej predkosci frezowania okreslonej w instrukcji obstugi maszyny frezarskiej.
Uzywaj tylko kompatybilnych zamkow i wyciagaczy, jak okreslono w szczegotach produktu.

Unikaj noszenia luznych ubran lub bizuterii, ktére moga zosta¢ wciggniete w maszyny.

Jesli jakakolwiek czesc jigu jest uszkodzona lub zuzyta, natychmiast zaprzestan uzytkowania i wymien ja.
Zawsze trzymaj rece i czesci ciata z dala od ruchomych czesci podczas pracy.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1.

Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty, w tym jig, zamek karabinu, wyciggacz i maszyne
frezarska.
® Upewnij sie, ze maszyna frezarska jest wytgczona i odtgczona przed rozpoczeciem ustawienia.

Ustawienie jigu:
* Umiesc¢ jig na stole maszyny frezarskiej.
® Zablokuj jig przy uzyciu imadta maszyny, aby zapewni¢ stabilnosc.
® Dostosuj jig do odpowiedniego kata frezowania zgodnie ze specyfikacjami.
Zaciskanie zamka karabinu:
® Wi6z zamek karabinu do Vblock jigu.
® Upewnij sig, ze zamek jest pewnie zacisniety pod odpowiednim katem.
® SprawdZ ponownie wyréwnanie przed kontynuowaniem.
Proces frezowania:
® \Wigcz maszyne frezarska i wybierz odpowiednig predkosc.
® QOstroznie opus¢ narzedzie frezarskie, aby rozpoczg€ ciecie wyciggacza.
® Uwaznie monitoruj proces i w razie potrzeby dokonuj korekt.
Zakonczenie:
® Po zakonczeniu frezowania wytgcz maszyne i odtacz ja.

® QOstroznie usun zamek karabinu z jigu.
® Sprawdz ciecie wyciagacza pod katem doktadnosci i wykohczenia.



Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Gdy jig osiagnie koniec swojego zycia lub nie jest juz uzyteczny, pozbadz sie go zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw metalowych.
® Nie wyrzucaj jigu do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Aby uzyskac¢ dodatkowe informacje lub wsparcie, odwiedz strone internetowg producenta lub skontaktuj sie z
lokalnym dystrybutorem.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa i wytycznych, mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczne i efektywne
doswiadczenie podczas korzystania z REMINGTON 700 SAKO EXTRACTOR INSTALLATION JIG. Zawsze
priorytetowo traktuj bezpieczenstwo i stosuj sie do podanych instrukcji, aby unikng¢ wypadkow i urazéw. Dziekujemy
za zwrdcenie uwagi na te wazne srodki bezpieczeristwa.



REMINGTON 700 SAKO EXTRACTOR INSTALLATION
JIG Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd hankit REMINGTON 700 SAKO EXTRACTOR INSTALLATION JIG tydkalun. Tama opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita ja kayttbohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tdméa
asiakirja huolellisesti ennen jigtyokalun kayttoa.

Yle

iset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tydskentelytila on puhdas ja esteistd vapaa ennen asennuksen aloittamista.
Kéayta aina asianmukaisia henkildkohtaisia suojaimia (PPE), kuten suojalaseja ja kasineité.
Pida jig ja kaikki tydkalut lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Ala muokkaa jigtyokalua tai kayta sita muuhun kuin siihen tarkoitettyyn tarkoitukseen.
Noudata aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja kaytossa.

Jos tunnet olosi huonoksi tai olet hairiintynyt, &la yrita kayttaa jigtyokalua.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kdaytén aikana

Varmista, ettd jig on tukevasti kiinnitetty jyrsinkoneeseen ennen kayttoa.

Ala ylita suositeltua jyrsintanopeutta, kuten jyrsinkoneen kayttboppaassa on ilmoitettu.
Kéayta vain yhteensopivia kivaarin lukkoja ja ulosvetimid, kuten tuotetiedoissa on maéaritelty.
Valta |6ysien vaatteiden tai korujen kayttoa, jotka voivat jaada kiinni koneistoon.

Jos jokin jigtydkalun osa on vaurioitunut tai kulunut, lopeta kayttd valittémasti ja vaihda se.
Pida kadet ja kehon osat poissa liikkuvista osista kayton aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1

N

. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat ty6kalut ja materiaalit, mukaan lukien jig, kivaarin lukko, ulosvetimen ja
jyrsinkone.
® Varmista, ettd jyrsinkone on sammutettu ja irrotettu ennen asennuksen aloittamista.

. Jigin asettaminen:

® Aseta jig jyrsinkoneen pdydalle.
® Kiinnita jig koneen puristimella vakauden varmistamiseksi.
® S&ada jig oikeaan jyrsintdkulmaan maaritellyn mukaisesti.

Kivadarin lukon puristaminen:
® Aseta kivaarin lukko jigtyokalun Viohkoon.

® Varmista, ettd lukko on puristettu tukevasti oikeassa kulmassa.
® Tarkista kohdistus ennen jatkamista.

. Jyrsintdprosessi:

® Kaynnista jyrsinkone ja valitse sopiva nopeus.
® |aske jyrsintatyokalu varovasti aloittaaksesi ulosvetimen leikkauksen.
® Seuraa prosessia tarkasti ja tee tarvittaessa saatoja.

. Valmistuminen:
® Kun jyrsinté on valmis, sammuta kone ja irrota se sdhkdverkosta.

® Poista kivaarin lukko varovasti jigtyokalusta.
® Tarkista ulosvetimen leikkaus tarkkuuden ja viimeistelyn osalta.



Havitysohjeet
® Kun jig saavuttaa kayttdik&nsa loppuun tai on muuten kayttokelvoton, havita se paikallisten metallijatteen

havitysvaatimusten mukaisesti.
* Al4 havita jigtyokalua tavallisen kotitalousjatteen mukana.

Lisatietoja ja tuki

Lisatietojen tai tuen saamiseksi viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteys paikalliseen jakelijaan.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja suuntaviivoja voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen
kayttdessasi REMINGTON 700 SAKO EXTRACTOR INSTALLATION JIG tybkalua. Aina priorisoi turvallisuutta ja
noudata annettuja ohjeita onnettomuuksien ja vammojen valttdmiseksi. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin
turvallisuustoimenpiteisiin.



REMINGTON 700 SAKO EXTRACTOR INSTALLATION
JIG Séakerhetsinstruktionsqguide

Introduktion

Tack for att du kdpte REMINGTON 700 SAKO EXTRACTOR INSTALLATION JIG. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner och driftsriktlinjer for att sékerstélla séker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen las
detta dokument noggrant innan du anvander jiggen.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran hinder innan installationen paborjas.

Anvand alltid Iamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom skyddsglaségon och handskar.
Hall jiggen och alla verktyg utom rackhall for barn och sarbara individer.

Modifiera inte jiggen eller anvand den for andra &ndamal &n avsett.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Om du kénner dig sjuk eller distraherad, forsok inte anvénda jiggen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att jiggen ar ordentligt klamd pa frasmaskinen innan anvandning.

Overskrid inte den rekommenderade frashastigheten som anges i frasmaskinens manual.
Anvand endast kompatibla gevarsboltar och utdragare som anges i produktdetaljerna.

Undvik att bara l6sa klader eller smycken som kan fastna i maskineriet.

Om nagon del av jiggen ar skadad eller sliten, avbryt anvandningen omedelbart och byt ut den.
Hall alltid hander och kroppsdelar borta fran rorliga delar under drift.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg och material inklusive jiggen, gevéarsbolten, utdragaren och
frasmaskinen.
® Se till att frasmaskinen &r avstangd och urkopplad innan du paborjar installationen.

2. Montera jiggen:
® Placera jiggen pa frasmaskinens bord.
® Séakra jiggen med maskinens skruvstad for att sakerstalla stabilitet.
® Justera jiggen till ratt frasvinkel enligt specifikationerna.
3. Klammning av gevarsbolten:
® Satt in gevarsbolten i Vblocket pa jiggen.

® Se till att bolten ar klamd ordentligt i ratt vinkel.
® Dubbelkolla justeringen innan du fortsétter.

4. Frasningsprocess:

® SIa pa frasmaskinen och valj ratt hastighet.
® Sank forsiktigt fraskniven for att pabdrja utdragningssnittet.
* Overvaka processen noggrant och gor justeringar vid behov.

5. Avsluta:
® Nar frasningen &r klar, stdng av maskinen och koppla ur den.

® Ta forsiktigt bort gevarsbolten fran jiggen.
® |nspektera utdragningssnittet for noggrannhet och finish.



Avfallshanteringsinstruktioner
® Nar jiggen har natt slutet av sin livslangd eller inte langre &r anvandbar, kassera den i enlighet med lokala

regler for metallavfall.
® Kassera inte jiggen i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation fér ytterligare stod

For mer information eller stdd, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta din lokala distributdr.

Slutsats

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sakerstélla en séker och effektiv upplevelse nar du
anvénder REMINGTON 700 SAKO EXTRACTOR INSTALLATION JIG. Prioritera alltid sékerheten och félj de
angivna instruktionerna for att undvika olyckor och skador. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga
sakerhetsatgarder.



REMINGTON 700 SAKO EXTRACTOR INSTALLATION
JIG Bezpec€nostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili REMINGTON 700 SAKO EXTRACTOR INSTALLATION JIG. Tento prlivodce
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny a provozni pokyny k zajisténi bezpe€ného a efektivniho pouzivani produktu.

PFed pouzitim pfipravku si prosim peclivé pfectéte tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a bez jakychkoliv pfekazek pfed zahajenim instalace.
Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Drzte pfipravek a vSechny nastroje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nemérite pfipravek ani jej nepouzivejte k jinym tcellim, nez je zamysleno.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci a pouzivani.

Pokud se citite Spatné nebo jste rozptyleni, nepokousejte se pfipravek pouZivat.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Ujistéte se, Ze je pripravek bezpecné pfipevnén k frézovacimu stroji pfed pouzitim.

Nepfekracujte doporucenou rychlost frézovani, jak je uvedeno v manuélu frézovaciho stroje.

Pouzivejte pouze kompatibilni zavéry pusky a vytahovace, jak je uvedeno v podrobnostech produktu.
Vyhnéte se noSeni volného obledeni nebo Sperkd, které by se mohly zachytit v mechanismech.

Pokud je jakékoliv East pfipravku poSkozena nebo opotfebovand, okamzité prestarite pouZivat a vymérite ji.
Vzdy drzte ruce a Casti téla mimo pohybujici se ¢asti béhem provozu.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. P¥iprava:
® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje a materialy v€etné pfipravku, zavéru pusky, vytahovace a
frézovaciho stroje.
* Ujistéte se, ze je frézovaci stroj vypnuty a odpojeny pred zahajenim nastaveni.
2. Nastaveni pfipravku:
® Umistéte piipravek na stll frézovaciho stroje.

® Zabezpecte pripravek pomoci svéraku stroje pro zajisténi stability.
* Nastavte pfipravek na spravny uhel frézovani podle specifikaci.

3. Upinani zavéru pusky:
® Vlozte zavér pusky do Vbloku pfipravku.

® Ujistéte se, Ze je zavér bezpecné upnuty v spravném uhlu.
® Dvakrat zkontrolujte zarovnani pfed pokracovanim.

4. Frézovaci proces:

® Zapnéte frézovaci stroj a nastavte vhodnou rychlost.
® QOpatrné snizte frézovaci nastroj, abyste zacali fezat vytahovac.
® Peclivé sledujte proces a provadéjte Upravy podle potfeby.

5. Dokon€eni:
® Jakmile je frézovani dokonceno, vypnéte stroj a odpojte ho.

® QOpatrné vyjméte zaver pusky z pripravku.
® Zkontrolujte fez vytahovace na pfesnost a kvalitu.



Pokyny pro likvidaci

® Kdyz pripravek dosahne konce své zivotnosti nebo jiz neni pouzitelny, zbavte se ho v souladu s mistnimi
predpisy pro kovovy odpad.
® Nepokladejte pfipravek do béZzného domaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace nebo podporu se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte svého mistniho
distributora.

Zaver

DodrZovanim téchto bezpeénostnich pokynd a pokynli miZete zajistit bezpeény a efektivni zazitek pfi pouzivani
REMINGTON 700 SAKO EXTRACTOR INSTALLATION JIG. Vzdy davejte pfednost bezpecnosti a dodrzujte
poskytnuté pokyny, abyste se vyhnuli nehodam a zranénim. Dékujeme za vasi pozornost k témto ddlezitym
bezpe€nostnim opatfenim.



